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Annotation. A modification for working with accounting texts of the existing system ex-

clusion irrelevant information is proposed. A structural model of the proposed system is pre-

sented. All changes made in the existing system are described and justified. 

 

Известна система отсечения семантически нерелевантной и непертинентной 

текстовой информации [1-3, 4]. 
Нами предложена ее модификация для работы с бухгалтерскими текстами 

(Рис 1.). 

 

 
Рис 1. Структурная модель модифицированной системы отсечения семантически не-

релевантной и непертинентной текстовой информации 

 

(1 – препаратор (блок автоматического понимания текстов); 2 – блок взвеши-

вания терминов; 3 – блок работы с семантическими связями; 4 – решатель; а – 

читаемый текст; б – взвешенный пользовательский словник; в – пороги таксоно-

мии терминов, выбираемые пользователем; г – взвешенный пользовательский 
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список типовых семантических отношений; д – пороговые значения оценок Q1 – 

Q3 (см. ниже); е – неранжированный словник читаемого текста; ж – коэффици-

енты ассоциативности для терминов словника; з – таблица предложений читае-

мого текста; и – семантические структуры, обнаруженные в читаемом тексте; к – 

сведения о таксономии терминов для пользователя; л – взвешенный (по значимо-

сти терминов) словник; м – оценка Q1 терминологического соответствия читае-

мого текста пользователю; н – оценка Q2 соответствия читаемого текста пользо-

вателю по семантическим связям; о – оценка Q3 снятия семантической неопреде-

ленности [2,3] в читаемом тексте; п – стоп-сигнал для блока 3; р – сообщения о 

несоответствии; с – многоуровневый (по вложенности) реферат читаемого текста; 

т – графические иллюстрации реферата по уровням*); штриховка в правом ниж-

нем углу блока означает его модификацию) 

Из предложенного варианта изъят блок рубрицирования текстов, что связано 

как с отсутствием бухгалтерских текстов в ГПНТБ, так и с проблематичностью 

их рубрицирования как такового. 

Для взвешивания терминов с помощью блока 2 предложено использовать 

сумму их коэффициентов ассоциативности с последующим таксономированием 

вместо вероятностной оценки задействования терминов при обнаружении руб-

рик. 

Следует также отметить проблематичность извлечения терминов из бухгал-

терских текстов традиционными методами, что приводит к необходимости моди-

фикации блока 1. 
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